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INTRODUCING
THE FRAMEWORK
PROJECT

La creativita di un gruppo di giovani
studenti del Politecnico di Milano,
I’esperienza di un grande protagonista
italiano del design dei materiali e
dell’arredo ufficio. Da questo incontro,
durante un workshop nel “Campus
Industriale” Fantoni, nascono nuove
funzioni e possibilita per Framework.

The creativity of a group of young
students from Milan's Politecnico
university combines with the experience
of a key Italian player in the design of
office furnishing and materials. From this
convergence, at a workshop on the Fantoni
“Industrial Campus’, new functions and
possibilities for Framework emerged.

Die Kreativitat einer Gruppe von

Studenten des Mailander Polytechnikum
und die Erfahrung eines renommierten
italienischen Unternehmens im Bereich

von Biiroeinrichtungen im hochwertigen
Design. Aus dieser Verbindung entstehen
im Workshop “Campus Industriale” Fantoni,
neue Funktionen und Méglichkeiten fiir
Framework.

Project team:

Dario Contessotto
Martina Fagiani
Marianna Fantoni
Andrea Gross Gaiani
Chiara Gustinelli
Andrea Strata

Upgrading workshop

La créativité d’un groupe de jeunes
étudiants du Politecnico de Milan,
I'expérience d'un grand protagoniste italien
du design des matériaux et du mobilier de
bureau. C’est de cette rencontre, durant

un workshop dans le «Campus Industriel»
Fantoni, que sont nées de nouvelles
fonctions et possibilités pour Framework.

La creatividad de un grupo de estudiantes
de la Universidad Politécnica de Milan,

la experiencia de un gran protagonista
italiano del diseino de materiales y muebles
para oficinas. De este encuentro, durante
un taller en el “Campus Industrial” Fantoni,
nacen nuevas funciones y posibilidades
para Framework.

Workshop experience. Nello scenario
contemporaneo, sta prendendo forma

un concetto di ambiente di lavoro sociale,

in continua trasformazione e movimento.
Con l'avvento delle tecnologie informatiche
e del networking, gli archivi si sono digitalizzati
e la postazione di lavoro diventa sempre piu
essenziale, flessibile e gestibile a seconda
delle necessita dei singoli e del team.
Levoluzione di Framework prende spunto
da questa analisi, per sviluppare un concept
originale, lungo un percorso progettuale che
partendo da una ricerca visiva e cromatica,
€ proseguito attraverso incontri con

i progettisti Fantoni, brainstorming,
modellazione virtuale e reale.

Workshop Experience. The concept of the
social working environment is currently in

a state of constant flux. With the advent of
information technologies and networking,
archives have become digital and workstations
are growing increasingly simple, flexible and
adaptable to the needs of the individual and
of teams. Setting out from this analysis,
Framework has evolved, developing an original
concept, travelling a path from visual and
chromatic research through meetings with
Fantoni designers, brainstorming, and finally
virtual and real construction.

Workshop Experience. Im zeitgendssischen
Umfeld nimmt das Konzept einer sozialen
Arbeitsumgebung in dynamischer Entwicklung
und Bewegung Form an. Mit den neuen
Computertechnologien und Netzwerken,
haben sich die Archive digitalisiert und
Arbeitsplatze werden immer reduzierter,
flexibler und kénnen je nach Bedarf Einzelner
oder eines Teams eingesetzt werden. Die
Weiterentwicklung von Framework wird durch
diese Analyse angeregt, um ein originelles

Konzept auf einem dynamischen Weg
auszuarbeiten, das, ausgehend von visuellen
und chromatischen Forschungen, tber einen
Ideenaustausch mit Designern von Fantoni,
Brainstorming, Erstellung von virtuellen und
realen Modellen fortgesetzt wird.

Workshop Experience. Dans le panorama
contemporain, un concept d'environnement
de travail social en perpétuelle transformation
et mouvement prend forme.

Avec I'avenement des technologies
informatiques et du networking, les archives
sont maintenant numérisées et le poste

de travail devient de plus en plus essentiel,
flexible et gérable suivant les besoins

de I'individu et du groupe. L'évolution de
Framework s’inspire de cette analyse pour
développer un concept original, le long d'un
parcours de projet qui, partant d'une recherche
visuelle et chromatique, se poursuit a travers
des rencontres avec les designers Fantoni,

le brainstorming, la modélisation virtuelle et
réelle.

Workshop Experience. En el escenario
contemporaneo, estad tomando forma un
concepto de ambiente de trabajo social, en
continua transformacién y movimiento. Con

la llegada de las tecnologias informaticas y

del trabajo en red, los archivos se digitalizan

y el puesto de trabajo se hace cada vez mas
esencial, flexible y adaptable, segun las
necesidades de cada persona y de los equipos
de trabajo. La evolucién de Framework se
inspira en este analisis para desarrollar un
concepto original, a lo largo de una trayectoria
de disefno que, partiendo de una busqueda
visual y cromatica, prosigue en las reuniones
con los disefiadores Fantoni, en las reflexiones
e intercambios de ideas y en la modelacién
virtual y real.



Framework 2.0

A NEW

FLEXIBILITY

Operative office system

AT WORK

|
|

Dimensione personale. L'elemento integrato
con il piano scrivania contribuisce a organizzare
sia I'ambiente di lavoro privato, sia lo spazio
collettivo, creando suddivisioni e corridoi.

La sua altezza € studiata per permettere

di comunicare con i colleghi, mantenendo

una distanza di rispetto. |l contenitore
attrezzato permette di inserire documenti

e corrispondenza, nonché box in plexiglas
rimovibili, per portare con sé i propri effetti
personali e materiali di lavoro.

The personal dimension. The element built
into the desk top helps to organise both the
private working environment and the collective
space, creating subdivisions and corridors.

Its height is designed to allow communication
between colleagues, while maintaining

a respectful distance. The equipped cabinet
can hold documents and correspondence,

as well as removable plexiglas boxes in which
to transport your personal effects and working
materials.
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Personliche Dimension. Das in die
Schreibtischplatte integrierte Element, mit dem
sich Trennungen und Durchgénge schaffen
lassen, tragt zur Organisation von privaten
Arbeitsplatzen und kollektiven Raumen

bei. Die Hohe ist so ausgelegt, dass die
Kommunikation mit Kollegen maglich ist, aber
ein Abstand der Diskretion gewahrt bleibt.
Das Schrankelement mit Ausstattung kann
Dokumente und Korrespondenz aufnehmen,
sowie herausnehmbare Box aus Plexiglas, um
personliche Dinge oder Arbeitsunterlagen mit
sich zu fUhren.

Framework 2.0

Technical Data

Dimension personnelle. Lélément intégré
avec le plan de bureau contribue a organiser
aussi bien le milieu de travail privé que
|'espace collectif, en créant des subdivisions
et des couloirs. Sa hauteur est étudiée

pour permettre de communiquer avec les
collegues, tout en maintenant une distance de
respect. Le caisson équipé permet d'insérer
des documents et du courrier, ainsi que des
bacs en plexiglas amovibles pour avoir toujours
avec soi les menus objets personnels et le
matériel de travail.

Dimension personal. El elemento integrado
con el tablero del escritorio contribuye

a organizar tanto el espacio de trabajo
privado como el espacio colectivo, creando
compartimentaciones y pasillos. Su altura
permite comunicar con los companeros de
trabajo, manteniendo una distancia de respeto.
El mueble de almacenaje equipado permite
el uso para documentos y correspondencia,
y también cajas de plexiglas mdviles, para
llevar consigo los efectos personales y los
materiales de trabajo.
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TO EXPLORE

Progetto versatile. La scrivania in versione
“extralong’ lunga 360 cm, & disponibile con
cassettiere portanti e puo essere abbinata

a una vasta gamma di contenitori, con vani

a giorno, con ante in legno oppure in vetro.
Gli schermi divisori suddividono le varie
postazioni, senza impedire la comunicazione
interpersonale.

Versatile design. The 360 cm “extralong”
version of the desk is available with supporting
drawer units, and can be combined with a vast
range of containers with open compartments
or doors in wood or glass. The divider

screens separate the various workstations,
without preventing communication between
occupants.
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Vielfaltige Gestaltungen. Der Schreibtisch

in der Ausflihrung “extralong” mit 360 cm
Lange ist mit tragenden Schubladenelementen
erhéltlich und kann mit vielfaltigen
Schrankelementen kombiniert werden,

in offener Ausfiihrung oder mit Holz- oder
Glastiiren. Die Trennschirme unterteilen den
Tisch in verschiedene Arbeitsplatze, ohne

die Kommunikation zwischen den einzelnen
Personen zu behindern.

Projet flexible. Le bureau dans la version

« extralong », de 360 cm de longueur, est
disponible avec caisson porteur et peut étre
associé a une vaste gamme de caissons,
sans portes ou avec portes en bois ou en
verre. Les écrans séparent les différents
postes de travail, sans empécher la
communication interpersonnelle.

Diseiio versatil. El escritorio en version
extralarga, de 360 cm, esta disponible con
cajoneras auténomas y puede combinarse
con una amplia gama de muebles de
almacenaje, con espacios con o sin puertas
de madera o de vidrio. Las pantallas divisorias
subdividen los distintos puestos de trabajo sin
impedir la comunicacién interpersonal.




Operative office system

Framework 2.0

T

b T L Fonl
o it e
i ST

.......

pl12



Operative office syste

Framework 2.0

s
==
=== ==




Framework 2.0

Operative office system

pl16

Framework 2.0

Technical Data

Natura contemporanea. La purezza
geometrica di bianco o grigio, I'eleganza
naturale della finitura Rovere o Noce:
Framework offre la possibilita di scegliere
questo abbinamento fra finiture diverse,

per creare delle soluzioni ricche di personalita
e di calore.

Contemporary nature. The geometric purity
of white or grey, the natural elegance of

the Oak or Walnut finish: Framework offers
the possibility to choose between different
combinations of finishes, creating solutions
full of character and warmth.

Natur im Zeitgeist. Die geometrische
Reinheit von Weif$ oder Grau, die natlrliche
Eleganz der Ausfiihrung Eiche oder Nussbaum:
Framework gibt die Mdglichkeit, die
Kombination unterschiedlicher Ausfliihrungen
zu wahlen, um Lésungen mit starker
Persénlichkeit und Wérme zu erhalten.

Nature contemporaine. La pureté
géométrique du blanc ou du gris, I'élégance
naturelle de la finition Chéne ou Noyer :
Framework offre la possibilité de choisir
I'association voulue entre des finitions
différentes, pour créer des solutions riches
en personnalité et chaleur.

Naturaleza contemporanea. La pureza
geomeétrica de blanco o gris, la elegancia
natural del acabado Roble o Nogal:

Framework ofrece la posibilidad de elegir

esta combinacién entre los distintos acabados,
para crear soluciones donde abundan la
personalidad y la calidez.



w:aaxfa‘..\‘\%\\\.f“fk\\\\“
W

Framework 2.0

.\\’“
\‘1\:\\}\&&\}\% W 'ﬁ P ’Iii.||'("'}f

\RAMIC

J::??‘:.&é:& %5:*&. \ \\\\\\\\ﬁ |
N = '{&\ ‘N @

7
7
|
f,Zﬁr;
7

SSSUARNDNDNY ~

S ANE) N RN 3
N \‘g\hﬁ__ﬁ%},%lﬁ:%g}:&m&‘ﬁlﬁ“h
S CONCEDR

/W
i
MW
i Gt
;-i"i‘j"

b
= %,J ..%3 1@\&

FIT R A T T

A

™

Ufficio in movimento. Disponibili in diverse
dimensioni, le librerie dotate anche di ruote
permettono di suddividere e organizzare lo
spazio di lavoro, con la massima semplicita.

| capienti vani a giorno risolvono le piu diverse
esigenze di archiviazione e contenimento.

Office in motion. Available in a range of
different sizes, these bookcases with wheels
mean the work space can be divided up and
organised with absolute simplicity.

The spacious open compartments respond
to a vast range of archiving and storage
requirements.

Ein Biro in Bewegung. Die in verschiedenen
Abmessungen erhéltlichen Blcherregale
kdnnen auch mit Rollen ausgestattet werden,
um den Arbeitsraum auf einfache Weise
unterteilen und organisieren zu kénnen.

Die gerdumigen, offenen Abteile passen sich
unterschiedlichen Anforderungen von Archiven
an und bieten viel Stauraum.

Bureau en mouvement. Disponibles en
plusieurs dimensions, les bibliotheques
montées aussi sur roues permettent de
subdiviser et d'organiser |'espace de travail,
avec la plus grande simplicité.

Les grandes niches permettent de résoudre
les exigences les plus variées en matiere
d'archivage et de rangement.

Oficina en movimiento. Disponibles en
distintas dimensiones, las librerias incorporan
también ruedas que permiten dividir y
organizar el espacio de trabajo con gran
sencillez. Los espacios abiertos de gran
capacidad resuelven las exigencias de archivo
y almacenaje mas variadas.
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Progetto flessibile. Con Framework 2.0
I"ufficio puo prendere forme diverse. Il piano
scrivania & ad esempio abbinabile a basi
metalliche aT ed a un mobile portante con
cassetti e vani a giorno. Quest'ultimo pud
essere dotato anche di un sottile cuscino, per
essere utilizzato come seduta, durante veloci e
informali incontri.

Flexible design. \Vith Framework 2.0 the
office can assume a variety of forms. The
desk top can, for example, be combined with
T-shaped metal stands and a supporting unit
with drawers and open compartments. This
unit can also be fitted with a slim cushion, for
use as a seat during quick, informal meetings.

Ein flexibles Projekt. Mit Framework 2.0 kann
das Blro unterschiedliche Formen annehmen.
So ist die Schreibtischplatte beispielsweise
mit metallischen Unterschranken in T-Form

und einem tragenden Mobel mit Schubladen
und offenen Abteilen kombinierbar. Dieses
kann auch mit einem dinnen Kissen
ausgestattet werden und ist so eine praktische
Sitzgelegenheit fir einen kurzen, zwanglosen
Meinungsaustausch.

Projet flexible. Avec Framework 2.0, le bureau
peut prendre des formes différentes. Le plan
de bureau peut étre associé par exemple a des
pietements métalliqgues enT et a un meuble
porteur avec tiroirs et niches. Ce meuble peut
étre muni aussi d'un fin coussin, pour étre
utilisé comme siége durant des entretiens
rapides et informels.

Diseiio flexible. Con Framework 2.0 la oficina
puede asumir formas distintas. Por ejemplo,

el tablero del escritorio puede combinarse con
bases metélicas a forma de T y con un mueble
de soporte con cajones y espacios sin puertas.
Puede incorporar también un cojin muy fino
para utilizar como asiento durante las répidas
reuniones informales.




Framework 2.0

Technical Data

Spazio personale. Una soluzione particolare
studiata per una nota multinazionale diventa

di serie. Dedicata al contenimento, facilita

lo scambio di informazioni, mantiene la privacy
e ottimizza lo spazio a disposizione.

[l contenitore pud ospitare anche il box

in plexiglas.

Personal space. A distinctive solution
developed for a well-known multinational

is now available for everyone. Designed for
storage, this system facilitates the exchange
of information, maintains privacy and makes
optimal use of the available space.

The container can also house plexiglas boxes.

Individueller Bereich. Eine Losung, die
speziell fir einen bekannten, internationalen
Konzern entwickelt wurde, gibt es nun in
Serienfertigung. Sie dient als Stauraum,
vereinfacht Informationsaustausch,
respektiert die Privatsphare und optimiert
den vorhandenen Raum.

Das Schrankelement kann auch die Box aus
Plexiglas aufnehmen.

Espace personnel. Une solution particuliere
étudiée pour une grande multinationale
devient un produit de série. Dédié au
rangement, il facilite I'échange d’informations,
préserve l'intimité et optimise I'espace

a disposition.

Le meuble peut accueillir également le bac
en plexiglas.

Espacio personal. Una solucion particular
estudiada para una renombrada empresa
multinacional se convierte en un detalle

de serie. Dedicada al almacenaje, facilita

el intercambio de informacién, mantiene la
privacidad y optimiza el espacio a disposicion.
El mueble de almacenaje puede incorporar
también la caja de plexiglas
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Liberta organizzata. Le scrivanie con
elemento a giorno, consentono di creare
postazioni singole, completamente
personalizzabili nell’organizzazione e nelle
funzioni. Il tutto puo essere completato da
comodi accessori, come il porta cancelleria o
la salita cavi in plexiglas.

Organised freedom. Desks with open
shelving make it possible to create individual
stations that can be completely customised
in their organisation and functions. The entire
arrangement can be completed with handy
accessories, such as the stationery holder or
the plexiglas cable risers.

Organisierte Freiheit. Die Schreibtische

mit offenem Element ermdglichen die
Einrichtung von Einzelarbeitsplatzen, die

in Organisation und Funktionen voll auf
personliche Bedirfnisse zugeschnitten ist.
Alles kann mit praktischen Accessoires, wie
Blromaterialeinsatz oder Kabelzuflihrung aus
Plexiglas komplettiert werden.

Liberté organisée. Les bureaux avec élément
sans porte permettent de créer des postes
individuels, totalement personnalisables au
niveau de I'organisation et des fonctions. Le
tout peut étre complété par des accessoires
comme le plumier ou la remontée de cables
en plexiglas.

Libertad organizada. Los escritorios con
elemento sin puerta permiten crear puestos
individuales, de organizacién y funciones
completamente personalizadas. Todo el
conjunto puede completarse con comodos
accesorios, como la puerta para el material de
oficina o la subida de plexiglas para los cables.
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MULTIPLE
SOLUTIONS % @

Possibilita a 360°. | tavoli sagomati, disponibili -
in versione a 90° ed a 120°, permettono di ‘
dare vita a ulteriori tipologie di workstation

multiple, in abbinamento a basi a colonna

e scrivanie portanti. Molto ampia anche la
gamma dei contenitori disponibili, per ogni

possibile esigenza.
All-round possibilities. Shaped tables, J ‘
for further types of multiple workstations,

available in 90° and 120° versions, offer scope
combined with tubular stands and supporting
desks. A vast range of storage solutions is also
available, to meet any possible requirements.

Maoglichkeiten auf 360°. Die gerundeten
Schreibtische in der Variante auf 90° und
auf 120° ermoglichen die Gestaltung von
anderen Mehrfacharbeitsplatzen, wenn

sie mit Unterschréanken mit Saulen und
tragenden Schreibtischen verbunden
werden. Breit gefachert auch das Angebot
der Schrankelemente, um jedem Bedirfnis
gerecht zu werden.

Possibilités a 360°. Les tables courbes,
disponibles dans les versions a 90° et a 120°,
permettent de créer des typologies de postes
multiples, en association avec des colonnes et
des bureaux porteurs. La trés ample gamme
de caissons disponibles permet de satisfaire
toutes les exigences.

Posibilidad a 360°. Las mesas de lineas
curvas, disponibles en versiéon a 90 y 120°,
permiten crear otros tipos de puestos de
trabajo multiples, asociados con bases de
columna y escritorios de soporte. Es muy
amplia también la gama de muebles de
almacenaje disponibles para cada posible
exigencia.

pl28



Framework 2.0 Technical Data

ﬁll"illﬂ'mllflil REWNEE ) R B A

p|30



Framework 2.0 Operative office system

ADVANCED

ERGONOMY

Ergonomia su misura. Le scrivanie con
struttura portante in tubolare metallico, sono
disponibili anche in versione regolabile in
altezza, per ottenere un assetto ergonomico
personalizzato, in sintonia con la nuova
normativa UNI-EN 527/1.

Made-to-measure ergonomics. Desks with
a tubular metal supporting frame are also
available in a version with adjustable height,
offering a customised, ergonomic layout, in
line with the new European standard UNI EN
527/1.

p|32
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Ergonomie nach MaR. Die Schreibtische
mit tragendem Metallrohrgestell sind auch

in hdhenverstellbarer Ausflhrung erhaltlich,
um individuell zugeschnittene, ergonomische
L6sungen zu erhalten, die der neuen Norm
UNI-EN 527/1 entsprechen.

Ergonomie sur mesure. Les bureaux avec
structure portante en tube métallique sont
disponibles également dans la version réglable
en hauteur, pour obtenir une configuration
ergonomique personnalisée, conforme a la
nouvelle norme UNI-EN 527/1.

Ergonomia a medida. Los escritorios con
estructura de soporte en tubo metalico estan
disponibles también en version de altura
regulable, para obtener una disposicion
ergonémica personalizada, en sintonia con la
nueva normativa UNI-EN 527/1.
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il marchio italiano
di qualita ambientale

FRAMEWORK

Framework 2.0 é realizzato al 98% con
materiali riciclabili: un importante fattore di
eco-sostenibilita, riconosciuto dal Marchio
Italiano di Qualita Ambientale.

La collezione rispetta pienamente i parametri
di questo marchio di qualita ambientale: i
pannelli in sono realizzati con truciolare riciclato
al 100%, riducendo cosi I'utilizzo di legno
vergine e I'impatto ambientale del prodotto.

Le soluzioni tecniche adottate, consentono di
disassemblare facilmente i mobili al termine
del loro ciclo di vita, facilitando la raccolta
differenziata dei vari materiali ed il loro riciclo.

| componenti metallici sono verniciati a

polveri epossidiche, una tecnologia che non
prevede dispersioni di solventi nell’atmosfera.
La qualita ambientale di Framework 2.0 e di
tutti i prodotti Fantoni, € inoltre garantita dal
sistema produttivo certificato a norma ISO
14001:2004 per quanto riguarda la sostenibilita
dei processi: dall’utilizzo di fonti di energia
rinnovabili, alla scelta delle materie prime, dalla
logistica al packaging.

Operative office system

SUSTAINABILITY

Framework 2.0 is made of 98% recycled
materials: a significant result in terms of
sustainability, which has gained it the
Italian Environmental Quality Mark.

The collection complies fully with the
parameters of this environmental quality

mark: the panels are made of 100% recycled
chipboard, which in turn means less virgin
wood used, and a smaller environmental
impact. The technical solutions adopted make
for quick and easy disassembly of furniture

at the end of its life cycle, facilitating waste
separation and recycling of materials. The
metal components are epoxy powder coated,

a technique that does not release solvents into
the atmosphere. The enivornmental credentials
of Framework 2.0 and all Fantoni products are
also attested by the production system, with
sustainable processes certified to standard ISO
14001:2004: from the use of renewable energy
sources to the choice of raw materials, as well
as logistics and packaging.

Framework 2.0 wird zu 98% aus
recyclingfahigen Materialien hergestelit:
ein wichtiger Faktor der 6kologischen
Nachhaltigkeit, anerkannt durch

das italienische Giitezeichen fiir
Umweltqualitat.

Die Kollektion erfillt die Parameter dieses
Gutezeichens fur Umweltqualitat voll und
ganz: die Platten werden zu 100% aus
Altholzspanen hergestellt, das reduziert
den Verbrauch von neuem Holz und die
Umweltbelastung. Die angewendeten
technischen Lésungen ermdglichen eine
einfache Demontage der Mébel am Ende
ihrer Gebrauchsdauer. Das vereinfacht die
Miilltrennung und Wiederverwertung der
einzelnen Materialien. Die Bestandteile
aus Metall sind pulverbeschichtet mit
Epoxidharz, ein Verfahren ohne Dispersion
von Ldsungsmitteln in der Atmosphére. Die
Umweltqualitdt von Framework 2.0 und allen
anderen Erzeugnissen von Fantoni, wird
aulRerdem durch die Zertifizierung nach 1ISO
14001:2004 in Bezug auf die Nachhaltigkeit
der Prozesse gewadbhrleistet: das betrifft die
Verwendung erneuerbarer Energien und die
Auswahl der Rohstoffe bis zur Logistik und
Verpackung.
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Framework 2.0 est réalisé a 98 % avec
des matériaux recyclables : un facteur
important d’écodurabilité, reconnu
par la Marque Italienne de Qualité
Environnementale.

La collection respecte pleinement les
parametres de cette marque de qualité
environnementale : les panneaux sont
constitués de particules recyclées a 100%,

en réduisant ainsi |'utilisation de bois vierge

et I'impact environnemental du produit. Les
solutions techniques adoptées permettent de
démanteler facilement les meubles a la fin de
leur cycle de vie, en facilitant la collecte sélective
des différents matériaux et leur recyclage.

La finition des composants métalliques est a
base de poudres époxy, une technologie qui

ne prévoit pas de dispersions de solvants dans
I'atmosphére. La qualité environnementale

de Framework 2.0 et de tous les produits
Fantoni est garantie également par le systeme
de production certifié selon la norme ISO
14001:2004 en ce qui concerne la durabilité des
processus : de I'utilisation de sources d'énergie
renouvelables au choix des matieres premiéres,
de la logistique au conditionnement.

El 98% del Framework 2.0 esta construido
con materiales reciclables: un importante
factor de ecosostenibilidad, reconocido por
la Marca italiana de calidad medioambiental.

La coleccién respeta ampliamente los parametros
de esta marca de calidad medioambiental: los
muebles se fabrican con tableros de aglomerado
reciclado al 100% que permite reducir el uso de
madera virgen y el impacto medioambiental del
producto. Las soluciones técnicas adoptadas
permiten desarmar facilmente los muebles al
final de su ciclo de vida, facilitando la recogida
selectiva de los distintos materiales y su reciclaje.
Los componentes metalicos estan pintados con
polvos epoxidicos, una tecnologia que no prevé
dispersiones de disolventes en la atmdsfera. La
calidad medioambiental de Framework 2.0 y de
todos los productos Fantoni esta garantizada
también por el sistema productivo certificado de
conformidad con la norma ISO 14001:2004 por lo
que concierne a la sostenibilidad de los procesos:
del uso de fuentes de energia renovables a la
eleccion de las materias primas, de la logistica al
embalaje.

Framework 2.0 Technical Data
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67-1F24

67-1F36

67-2F28

67-2F30

67-2F36

67-2F40

Scrivania singola / Desk / Schreibtisch / Bureau / Escritorio

Scrivania singola / Desk / Schreibtisch / Bureau / Escritorio

Scrivania singola / Desk / Schreibtisch / Bureau / Escritorio

Scrivania singola / Desk / Schreibtisch / Bureau / Escritorio

Scrivania singola con schermo plexiglass / Desk with plexiglass screen / Schreibtisch mit abschirmpaneel aus plexiglass / Bureau avec écran en plexiglass / Escritorio con panel en plexiglass
Scrivania singola con schermo plexiglass / Desk with plexiglass screen / Schreibtisch mit abschirmpaneel aus plexiglass / Bureau avec écran en plexiglass / Escritorio con panel en plexiglass
Scrivania singola con schermo plexiglass / Desk with plexiglass screen / Schreibtisch mit abschirmpaneel aus plexiglass / Bureau avec écran en plexiglass / Escritorio con panel en plexiglass
Scrivania singola con schermo plexiglass / Desk with plexiglass screen / Schreibtisch mit abschirmpaneel aus plexiglass / Bureau avec écran en plexiglass / Escritorio con panel en plexiglass
Scrivania singola con schermo truciolare / Desk whit chipboard screen / Schreibtisch mit abschirmpaneel melaminbeschichtet_Bureau avec panneau écran / Escritorio con panel separador
Scrivania singola con schermo truciolare / Desk whit chipboard screen / Schreibtisch mit abschirmpaneel melaminbeschichtet_Bureau avec panneau écran / Escritorio con panel separador
Scrivania singola con schermo truciolare / Desk whit chipboard screen / Schreibtisch mit abschirmpaneel melaminbeschichtet_Bureau avec panneau écran / Escritorio con panel separador

Scrivania singola con schermo truciolare / Desk whit chipboard screen / Schreibtisch mit abschirmpaneel melaminbeschichtet_Bureau avec panneau écran / Escritorio con panel separador

Scrivania doppia con schermo plexiglass / Double desk with plexiglass screen / Doppelschreibtisch mit abschirmpaneel aus plexiglass / Bureau doubles avec écran en plexiglass / Escritorios dobles
con panel en plexiglass

Scrivania doppia con scherma plexiglass / Double desk with plexiglass screen / Doppelschreibtisch mit abschirmpaneel aus plexiglass / Bureau doubles avec écran en plexiglass / Escritorios dobles
con panel en plexiglass

Scrivania doppia con schermo plexiglass / Double desk with plexiglass screen / Doppelschreibtisch mit abschirmpaneel aus plexiglass / Bureau doubles avec écran en plexiglass / Escritorios dobles
con panel en plexiglass

Scrivania doppia con schermo plexiglass / Double desk with plexiglass screen / Doppelschreibtisch mit abschirmpaneel aus plexiglass / Bureau doubles avec écran en plexiglass / Escritorios dobles
con panel en plexiglass

Scrivania doppia con schermo truciolare / Double desk whit chipboard screen / Doppelschreibtisch mit abschirmpaneel melaminbeschichtet / Bureaux doubles avec panneau écran / Escritorios
dobles con panel separador

Scrivania doppia con schermo truciolare / Double desk whit chipboard screen / Doppelschreibtisch mit abschirmpaneel melaminbeschichtet / Bureaux doubles avec panneau écran / Escritorios
dobles con panel separador

Scrivania doppia con schermo truciolare / Double desk whit chipboard screen / Doppelschreibtisch mit abschirmpaneel melaminbeschichtet / Bureaux doubles avec panneau écran / Escritorios
dobles con panel separador

Scrivania doppia con schermo truciolare / Double desk whit chipboard screen / Doppelschreibtisch mit abschirmpaneel melaminbeschichtet / Bureaux doubles avec panneau écran / Escritorios
dobles con panel separador

L140xP80xH75

L160xP80xH75

L180xP80xH75

L200xP80xH75

L140xP83xH75

L160xP83xH75

L180xP83xH75

L200xP83xH75

L140xP83xH75

L160xP83xH75

L180xP83xH75

L200xP83xH75

L140xP170xH75

L160xP170xH75

L180xP170xH75

L200xP170xH75

L140xP170xH75

L160xP170xH75

L180xP170xH75

L200xP170xH75
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67-2F75

67-2F19
67-2F81

67-8F72

67-1F85

67-1F91
67-2F85
67-2F87

67-2F91

Scrivania a penisola / Peninsula desk / Halbinsel-Tisch / Bureau en épi / Ala de extension de escritorios

Scrivania a penisola / Peninsula desk / Halbinsel-Tisch / Bureau en épi / Ala de extension de escritorios

Scrivania a penisola / Peninsula desk / Bureau en épi / Ala de extension de escritorios

Scrivania a penisola / Peninsula desk / Bureau en épi / Ala de extension de escritorios

Scrivania a penisola doppia / Peninsular double desk / Halbinsel-Doppeltisch / Bureau dobles en épi / Ala de extension de escritorios dobles
Scrivania a penisola doppia / Peninsular double desk / Halbinsel-Doppeltisch / Bureau dobles en épi / Ala de extension de escritorios dobles
Scrivania a penisola doppia / Peninsular double desk / Halbinsel-Doppeltisch / Bureau dobles en épi / Ala de extension de escritorios dobles

Scrivania a penisola doppia / Peninsular double desk / Halbinsel-Doppeltisch / Bureau dobles en épi / Ala de extension de escritorios dobles

Elemento per scrivania singolo / Single desk open unit / Modul fiir Einzeltisch / Elément pour bureau simple / Elemento para mesa

Elemento per scrivania doppio / Double desk open unit / Modul fiir Doppeltisch / Elément pour bureau double / Elemento para doble

Scrivania a penisola / Peninsula desk / Halbinsel-Tisch / Bureau en épi / Ala de extension de escritorios
Scrivania a penisola / Peninsula desk / Halbinsel-Tisch / Bureau en épi / Ala de extension de escritorios
Scrivania a penisola / Peninsula desk / Halbinsel-Tisch / Bureau en épi / Ala de extension de escritorios
Scrivania a penisola / Peninsula desk / Halbinsel-Tisch / Bureau en épi / Ala de extension de escritorios
Scrivania a penisola doppia / Peninsular double desk / Halbinsel-Doppeltisch / Bureau dobles en épi / Ala de extension de escritorios dobles
Scrivania a penisola doppia / Peninsular double desk / Halbinsel-Doppeltisch / Bureau dobles en épi / Ala de extension de escritorios dobles
Scrivania a penisola doppia / Peninsular double desk / Halbinsel-Doppeltisch / Bureau dobles en épi / Ala de extension de escritorios dobles

Scrivania a penisola doppia / Peninsular double desk / Halbinsel-Doppeltisch / Bureau dobles en épi / Ala de extension de escritorios dobles

L140+33xP80xH75

L160+33xP80xH75

1180+33xP80xH75

1200+33xP80xH75

L140+33xP170xH75

L160+33xP170xH75

L180+33xP170xH75

L200+33xP170xH75

L88xP33xH112

L173xP33xH112

1140+33xP80XH75

L160+33xP80xH75

1180+33xP80XH75

L200+33xP80xH75

L140+33xP170xH75

L160+33xP170xH75

1180+33xP170xH75

1200+33xP170xH75
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Framework 2.0 Operative office system
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67-2T08 Tavolo rettangolare / Rectangular desk / Rechteckinger Schreibtisch / Bureau Rectangulaire / Mesa rectangular L80xP80xH75
67-2T12 Tavolo rettangolare / Rectangular desk / Rechteckinger Schreibtisch / Bureau Rectangulaire / Mesa rectangular L120xP80xH75
67-2T14 Tavolo rettangolare / Rectangular desk / Rechteckinger Schreibtisch / Bureau Rectangulaire / Mesa rectangular L140xP80xH75

Tavolo rettangolare / Rectangular desk / Rechteckinger Schreibtisch / Bureau Rectangulaire / Mesa rectangular L160xP80xH75

Tavolo rettangolare / Rectangular desk / Rechteckinger Schreibtisch / Bureau Rectangulaire / Mesa rectangular L180xP80xH75

AN

(Y
A

67-2T80* | Scrivania sagomata (90°) / Curved desk (90°) / Schreibtisch, bogenférmig (90°) / Bureau courbe (90°) / Escritorio curvado (90°) L140xP140xH75

67-2T81* | Scrivania sagomata (90°) / Curved desk (30°) / Schreibtisch, bogenférmig (90°) / Bureau courbe (90°) / Escritorio curvado (30°) L160xP140xH75

67-2T82* Sc'rivania sagomata (90°)_per cassettierg portant(_e / Curved desk (90°) for supporting drawer box / Schreibtisch, bogenformig (90°), fur tragenden Schubladenkésten / Bureau courbe (90°) pour L140xP140xHT5
caisson portant / Escritorio curvado (90°) para cajonera portante

Scrivania sagomata (90°) per cassettiera portante / Curved desk (390°) for supporting drawer box / Schreibtisch, bogenformig (90°), fur tragenden Schubladenkésten / Bureau courbe (90°) pour L1B0XP140xHT5
caisson portant / Escritorio curvado (90°) para cajonera portante

67-2T90* | Scrivania sagomata (120°) / Curved desk (120°) / Schreibtisch, bogenférmig (120°) / Bureau courbe (120°) / Escritorio curvado (120°) 1209xP70-111xH75

67-2T91* Scrivania sagomata (1_20‘?) per cassettierf portante / Curved desk (120°) for supporting drawer box / Schreibtisch, bogenférmig (120°), fiir tragenden Schubladenkésten / Bureau courbe (120°) pour L209P70-111xHT5
caisson portant / Escritorio curvado (120°) cajonera portante

67-2T92 Tavolo (autonomo) / Table (free-standing) / Tisch (freistehend) / Table (autonome) / Mésa (auténomo) 1120-60xP120-60xH75

Tavolo di collegamento / Connecting table / Verbindungstisch / Table de liaison / Mesa de uni6n 1120-60xP120-60xH75

* Non disponibile per il mercato Francese / Not available for the French market / Fiir Frankreich nicht erhaltlich / Pas disponible pour le marche Frangais / No disponible para el mercado francés

P44
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67-6F62 Mobiletto a giorno portante / Supporting small open-fronted cabinet / Tragendes Mabel, offen / Meuble portant ouvert / Meuble de soporte abierto L80xP57xH58

67-6F63 Mobile con 3 cassetti portante DX / Supporting cabinet with 3 drawers DX / Tragendes Mdbel mit 3 Laden DX / Meuble portant avec 3 tiroirs DX / Meuble de soporte con 3 cajones DX L120xP57xH58

67-6F73 Mobile con 3 cassetti portante SX / Supporting cabinet with 3 drawers SX / Tragendes Mdbel mit 3 Laden SX / Meuble portant avec 3 tiroirs SX / Meuble de soporte con 3 cajones SX L120xP57xH58
Mobile 1 cassetto - 1 classificatore portante DX / Supporting cabinet, 1 drawers - 1 filling drawer DX / Tragendes Mobel 1Lade - 1 Karteiauszug DX / Meuble portant, 1 tiroir - 1 classeur DX /

67-6F64 Meuble de soporte, 1 cajon - 1 carpetero DX L120xP57xH58

67-6F74 Mobile 1 cassetto - 1 cIafmﬁcatore portante SX / Supporting cabinet, 1 drawers - 1 filling drawer SX / Tragendes Mobel 1Lade - 1 Karteiauszug SX / Meuble portant, 1 tiroir - 1 classeur SX / L120xP57xH58
Meuble de soporte, 1 cajon - 1 carpetero SX
Mobile 2 vani con 3 cassetti portante DX / Supporting cabinet with 2 compartments and 3 drawers DX / Tragendes Mdbel 2 Abteile mit 3 Laden DX / Meuble portant avec 2 logement e 3 tiroirs DX

67-6F65 ; . L160xP57xH58
/ Meuble de soporte con 2 espacios y 3 cajones DX

67-6E75 Mobile 2 vani con 3 cassetti portante SX / Supporting cabinet with 2 compartments and 3 drawers SX / Tragendes Mdbel 2 Abteile mit 3 Laden SX / Meuble portant avec 2 logement e 3 tiroirs SX 1160

- : . XP57xH58

/ Meuble de soporte con 2 espacios y 3 cajones SX

67-6F66 Mobile 2 vani, 1 cassetto - 1 cla}ssmcatqe portante DX / Supporting cabinet with 2 compartments , 1 drawers - 1 filling drawer DX / Meuble portant avec 2 logement, 1 tiroir - 1 classeur DX / L160xP57xH58
Meuble de soporte con 2 espacios, 1 cajon - 1 carpetero DX

67-6F76 Mobile 2 vani, 1 cassetto - 1 classificatore portante SX / Supporting cabinet with 2 compartments , 1 drawers - 1 filling drawer SX / Tragendes Mdbel 2 Abteile mit 3 Laden SX / Meuble portant L160xP57xH58

avec 2 logement, 1 tiroir - 1 classeur SX / Meuble de soporte con 2 espacios, 1 cajon - 1 carpetero SX

67-7F01 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas 190xP43xH81,7
67-7F11 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L90xP43xH121,7
67-7F21 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L90xP43xH161,7
67-7F31 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L90xP43xH201,7
67-7F02 Contenitore ante legno / Cabinet with wood doors / Schrank mit Holztiiren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera 190xP43xH81,7
67-7F12 Contenitore ante legno / Cabinet with wood doors / Schrank mit Holztiiren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera L90xP43xH121,7
67-7F22 Contenitore ante legno / Cabinet with wood doors / Schrank mit Holztiiren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera L90xP43xH161,7
67-7F32 Contenitore ante legno / Cabinet with wood doors / Schrank mit Holztiiren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera 90xP43xH201,7
67-7F03 Contitore ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank mit Glasttiren / Armoire ortes vitrées / Armario puertas acristaladas L90xP43xH81,7
67-7F13 Contitore ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank mit Glastiiren / Armoire ortes vitrées / Armario puertas acristaladas L90xP43xH121,7
67-7F23 Contitore ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank mit Glastiiren / Armoire ortes vitrées / Armario puertas acristaladas L90xP43xH161,7
67-7F04 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L90xP33xH81,7
67-7F14 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas 90xP33xH121,7
67-7F24 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L90xP33xH161,7
67-7F34 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas 90xP33xH201,7
67-7F05 Contenitore ante legno / Cabinet with wood doors / Schrank mit Holztliren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera L90xP33xH81,7
67-7F15 Contenitore ante legno / Cabinet with wood doors / Schrank mit Holztiiren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera L90xP33xH121,7
67-7F25 | Contenitore ante legno / Cabinet with wood doors / Schrank mit Holztiiren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera L90xP33xH161,7
67-7F35 Contenitore ante legno / Cabinet with wood doors / Schrank mit Holztiiren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera L90xP33xH201,7
67-7F06 Contitore ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank mit Glastiiren / Armoire ortes vitrées / Armario puertas acristaladas 190xP33xH81,7
67-7F16 Contitore ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank mit Glasttiren / Armoire ortes vitrées / Armario puertas acristaladas L90xP33xH121,7
67-7F26 Contitore ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank mit Glastiiren / Armoire ortes vitrées / Armario puertas acristaladas L90xP33xH161,7
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BN Bianco Niveo

GN Grigio Nebbia

AR Argento

BN Bianco Niveo

GN Grigio Nebbia

AR Argento

BN Bianco Niveo

GN Grigio Nebbia

AR Argento

BN Bianco Niveo

GN Grigio Nebbia

AR Argento
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67-7F62 Coppia ante con serratura / Pair of doors, with lock / Paar Tiiren mit Sperrung / Paire de portes, avec serrure / Par de puertas, con cerradura L90xP1,8xH81,7
67-7F64 Coppia ante con serratura / Pair of doors, with lock / Paar Tiren mit Sperrung / Paire de portes, avec serrure / Par de puertas, con cerradura L90xP1,8xH121,7
67-7F66 Coppia ante con serratura / Pair of doors, with lock / Paar Turen mit Sperrung / Paire de portes, avec serrure / Par de puertas, con cerradura L90xP1,8xH161,7
67-7F68 Coppia ante con serratura / Pair of doors, with lock / Paar Turen mit Sperrung / Paire de portes, avec serrure / Par de puertas, con cerradura L90xP1,8xH201,7

67-8F62 Coppia di ante per sovrapposizione / Pair of doors for stacking / Paar Tiren fir Montage tibereinander / Paire de portes pour superposition / Par de puertas para sobreposicion 90xP1,8xH81,7

67-8F64 Coppia di ante per sovrapposizione / Pair of doors for stacking / Paar Tiren fir Montage tbereinander / Paire de portes pour superposition / Par de puertas para sobreposicion L90xP1,8xH121,7
BN Bianco Niveo BN Bianco Niveo BN Bianco Niveo BN Bianco Niveo

67-8F66 Coppia di ante per sovrapposizione / Pair of doors for stacking / Paar Tiiren fiir Montage tibereinander / Paire de portes pour superposition / Par de puertas para sobreposicion L90xP1,8xH161,7

67-7F00 Contenitore a muro / Wall cabinet / Hangeschrank / Armoire haut / Armario alto L65xP33xH65

67-7F75 Top per contenitore P33 / Top for cabinets D33 / Oberplatte fir Schrénke Tiefe P33 / Top pour armoires P33 / Encimera para armarios P33 L90xP35xH1,8
67-7F77 Top per contenitore P33 / Top for cabinets D33 / Oberplatte fiir Schrénke Tiefe P33 / Top pour armoires P33 / Encimera para armarios P33 L180xP35xH1,8
67-7F79 Top per contenitore P33 / Top for cabinets D33 / Oberplatte fir Schrénke Tiefe P33 / Top pour armoires P33 / Encimera para armarios P33 L270xP35xH1,8
67-7F80 Top per contenitore P33 / Top for cabinets D33 / Oberplatte fiir Schranke Tiefe P33 / Top pour armoires P33 / Encimera para armarios P33 L90xP37xH1,8
67-7F82 Top per contenitore P33 / Top for cabinets D33 / Oberplatte fir Schrénke Tiefe P33 / Top pour armoires P33 / Encimera para armarios P33 L180xP37xH1,8
NG Noceicanaletig NC Nocé canaetto NC Noce canaletto NC Noce canaletto 67-7F84 Top per contenitore P33 / Top for cabinets D33 / Oberplatte fiir Schranke Tiefe P33 / Top pour armoires P33 / Encimera para armarios P33 L270xP37xH1,8
67-7F81 Top per contenitore P43 / Top for cabinets D43 / Oberplatte fiir Schrénke Tiefe P43 / Top pour armoires P43 / Encimera para armarios P43 L90xP45xH1,8
67-7F83 Top per contenitore P43 / Top for cabinets D43 / Oberplatte fir Schrénke Tiefe PA3 / Top pour armoires P43 / Encimera para armarios P43 L180xP45xH1,8
67-7F85 Top per contenitore P43 / Top for cabinets D43 / Oberplatte fir Schranke Tiefe P43 / Top pour armoires P43 / Encimera para armarios P43 1. 270xP45xH1,8
67-7F86 Top per contenitore P43 / Top for cabinets D43 / Oberplatte fir Schrénke Tiefe P43 / Top pour armoires P43 / Encimera para armarios P43 L90xP47xH1,8
67-7F88 Top per contenitore P43 / Top for cabinets D43 / Oberplatte fir Schrénke Tiefe PA3 / Top pour armoires P43 / Encimera para armarios P43 L180xP47xH1,8
67-7F90 Top per contenitore P43 / Top for cabinets D43 / Oberplatte fiir Schranke Tiefe P43 / Top pour armoires P43 / Encimera para armarios P43 [270xP47xH1,8
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67-9F60

Cuscino cassettiera / Drawer box cushion / Polster Schubladenkasten / Coussin pour caisson / Cojin para cajonera
Cuscino mobile di servizio / Side cabinet cushion / Polster Beistellmdbel / Coussin amovibile pour meuble de service / Cojin para mueble de servicio
Cuscino mobile di servizio / Side cabinet cushion / Polster Beistellmdbel / Coussin amovibile pour meuble de service / Cojin para mueble de servicio

Cuscino mobile di servizio / Side cabinet cushion / Polster Beistellmdbel / Coussin amovibile pour meuble de service / Cojin para mueble de servicio

Vaschetta portacancelleria alluminio / Stationery tray alluminium / Schale fiir Biroutensilien Aluminium / Bac a plumier en alluminium / Bandeja papeleria alluminium
Vaschetta portacancelleria alluminio / Stationery tray alluminium / Schale fiir Biroutensilien Aluminium / Bac a plumier en alluminium / Bandeja papeleria alluminium
Vaschetta portacancelleria alluminio / Stationery tray alluminium / Schale fir Biroutensilien Aluminium / Bac a plumier en alluminium / Bandeja papeleria alluminium

Vaschetta portacancelleria alluminio / Stationery tray alluminium / Schale fir Biiroutensilien Aluminium / Bac a plumier en alluminium / Bandeja papeleria alluminium

Vaschetta cancelleria plexiglas (con serratura) / Plexiglas stationery hale fiir Buroutensilien Plexiglass (mit Sperrung) / Bac plumier en plexiglas (avec serrure)
Bandeja para utiles en plexiglas (con cerradura)

Porta cancelleria plexiglas / Plexiglas penciltray / Schale fir Biroutensilien Plexiglass / Plumier en plexiglas / Bandeja papeleria plexiglas

Lamierino per magneti /Magnet laminate sheet / Paneel aus Stahlblech, magnetisch / Feuille de tdle pour aimant / Hoja metalica para iman

L39xP56xH1,6
L79xP56xH1,6
L119xP56xH1,6

L159xP56xH1,6

L22xP31x8
L32xP22x8
L44xP31x8

L66xP22x8

1.32xP25xH8

L56xP12,5xH15

L40xP1xH30
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